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Zum finftenmal seit der Unterzeichnung des deutsch-fran-
zOsischen Vertrages im Januar 1963 begab sich General
de Gaulle am 12. Juli d. J. nach Bonn, um dort mit Bundes-
kanzler Kiesinger zusammenzutreffen. In der Begleitung
des franzdsischen Staatschefs befanden sich Premiermini-
ster Pompidou, AuBenminister Couve de Murville, Wirt-
schafts- und Finanzminister Michel Debré, Verteidigungs-
minister Pierre Messmer, ferner Frangois Missoffe — Mini-
ster fiir Jugend und Sport, Yvon Bourges — Minister fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit, und Unterrichtsminister
Alain Peyrefitte.

Schon eine Stunde nach seiner Ankunft auf dem Flughafen
Bonn-Wahn fiihrte General de Gaulle mit Bundeskanzler
Kiesinger ein liber einstiindiges Gesprach unter vier Augen.
Die Gipfelgesprache wurden dann im erweiterten Rahmen
unter Beteiligung des Premierministers Pompidou und des
AuBenministers Couve de Murville fortgesetzt. Zuvor haben
sich die beiden AuBenminister eingehend iiber die Ost-
West-Beziehungen und das Problem der européischen
Sicherheit unterhalten. Couve de Murville unterrichtete sei-
nen deutschen Kollegen Willy Brandt iiber die franzésisch-
sowjetischen Gesprache, die in der vergangenen Woche in
Moskau stattgefunden hatten. Auch die Beziehungen Frank-
reichs und der Bundesrepublik zu den osteuropdischen
Landern wurden erortert.

Die Verteidigungsminister Pierre Messmer und Gerhard
Schréder priiften die Probleme, die sich mit dem schon
angelaufenen gemeinsamen Bau des Militartransportflug-
zeuges ,Transall" stellen, besonders was die Zah! der
Flugzeuge betrifit, die jedes der beiden Lander zu iiber-
nehmen beabsichtigt. )

Wirtschafts- und Finanzminister Debré flhrte zwei ge-
trennte Gespréiche, einmal mit Finanzminister Franz-Josef
StrauB Uber die von der deutschen Bundesregierung be-
schlossene mittelfristige Finanzplanung sowie (iber die
Harmonisierung der Steuersysteme und Konzentration der
Gesellschaften innerhalb des Gemeinsamen Marktes, und
zum anderen mit Wirtschaftsminister Karl Schiller iiber die
europdischen Konjunkturprobleme.

Unterrichtsminister Alain Peyrefitte und der bayerische
Ministerprasident Alfons Goppel als Bundesdelegierter fiir
Unterrichtsfragen haben die Empfehlungen der deutsch-
franzosischen Kulturkommission {iber den Fremdsprachen-
unterricht in den beiden Landern gepriift. Sie haben auch
Fragen des Austausches auf wissenschaftlichem Gebiset,
des Lehreraustausches und der Gleichwertigkeit der
Diplome erortert.

Der franzdsische Minister fiir Jugend und Sport Frangois
Missoffe und der Bundesminister fiir Familienfragen, Bruno
Heck, unterhielten sich {iber das deutsch-franzésische Ju-
gendwerk, wéhrend die Staatssekretdre flir Zusammen-
arbeit Yvon Bourges und Udo Hein das 14-Punkte-Pro-
gramm priiften, das der Bundesminister flir Zusammen-
arbeit Wischnewski seinen franzésischen Gesprachspart-
nern anlaBlich seines letzten Besuches in Paris Uberreicht
hatte.

Nach den Gespréachen im Bundeskanzieramt begab sich
General de Gaulle in die Villa Hammerschmidt zu Bundes-
prasident Libke. Darauf empfing der franzosische Staats-
chef um 19 Uhr in der Franzosischen Botschaft in Bad
Godesberg das Botschaftspersonal und begab sich an-
schlieBend zu dem zu seinen Ehren von Bundeskanzler
Kiesinger in der Godesberger Redoute gegebenen Diner.
Am 13. Juli fand um 9.30 Uhr im Bundeskanzieramt zwi-
schen General de Gaulle und Bundeskanzler Kiesinger ein
zweites Gespréch unter vier Augen statt, an das sich um
11 Uhr eine Plenarsitzung anschloB.

Zum AbschluB dieses Gipfeltreffens gab General de Gaulle
auf SchloB Ernich ein Essen, zu dem Bundesprasident
Libke sowie alle Teilnehmer der Gesprache . geladen
waren. Nach diesem Essen flog der franzésische Staatschef
und seine Begleitung wieder nach Paris zuriick.



Staatsprasident de Gaulle in Bonn:

Plenarsitzung

In der Plenarsitzung, die am 13. Juli vormittags in Bonn
abgehalten wurde, faBte General de Gaulle den Inhalt der
Gesprédche zusammen, die er unter vier Augen mit Bundes-
kanzler Kiesinger gefiihrt hatte. Er erklérte:

»In unseren Gesprachen sind wir den Dingen auf den
Grund gegangen. Wir haben die treibenden Krafte der
franzdsischen und der deutschen Politik gepriift, sowie die
Griinde, warum unsere beiden Lénder weiterhin verbunden
bleiben.

Eine Tatsache scheint im Grunde alles zu beherrschen: die
riesige amerikanische Macht. In dieser Feststellung liegt
keine Feindseligkeit und.auch keine Abneigung gegeniiber
unseren amerikanischen Freunden. Die Vereinigten Staaten
sind die gréBte Macht geworden und fiithlen sich automa-
tisch veranlaBt, ihre Macht auszuweiten, nicht, um zu be-
herrschen, sondern um ihren EinfluB zur Geltung zu brin-
gen, also um eine Hegemonie iiber die anderen auszuiliben.
Das ist fiir uns, fiir die Deutschen und Franzosen, eine Tat-
sache, die wir nicht iibersehen kdénnen.

Unter diesen Umstinden gibt es zwei Mdglichkeiten. Man
kann die Dinge so hinnehmen, wie sie sind. Es ist dies die
einfachste Lésung; man gehdrt einem Block an, in dem die
amerikanische Macht vorherrscht. Das ‘ist die bequeme
Lésung. Dann gibt es eine zweite Lésung, namlich — ich
sage es ohne Feindseligkeit gegeniiber den .Vereinigten
Staaten — die Bewahrung unserer nationalen Personlich-
keit. Das gilt fiir uns, fir Sie und fiir die anderen. Doch um
das zu tun, sind einige Voraussetzungen unerlaBlich.

Die erste besteht darin, daB Franzosen und Deutsche sich
nicht trennen, weil sonst keine Mdéglichkeit besteht, die
amerikanische Vormachtstellung zu vermeiden. Wenn wir
hingegen weiterhin verbunden bleiben, werden wir unsere
Personlichkeit bewahren.

Die zweite Voraussetzung ist, daB wir das, was wir zu
sechst auf wirtschaftlichem Gebiet errichtet haben, auf-
rechterhalten und nicht zerfallen lassen. Wenn es zerfillt,
so wiirden wir in ein anderes System einbezogen werden,
in dem der amerikanische EinfluB vorherrschend wére.

Die dritte Voraussetzung ist, daB wir mit Osteuropa zu
einer Verstédndigung und Zusammenarbeit gelangen, damit
es in der Weltpolitik noch etwas anderes gibt als nur das
System der zwei Blocke. Das veranlaBt uns, gegeniiber
Amerika — das unser natiirlicher Freund ist und mit dem
wir unsere Allianz aufrechterhalten wollen, solange eine
Gefahr besteht — auf gewissen Gebieten eine andere Hal-
tung einzunehmen. Wir miBbilligen keineswgs die physi-
sche Anwesenheit der Vereinigten Staaten in Europa, das

hindert uns jedoch nicht, in gewissen Fragen eine andere
Haltung einzunehmen, besonders was Vietnam und den
Nahen Osten betrifft.

Das also ist die Lage. Unser Anliegen ist, unsere nationale
Personlichkeit und unser Europa der Sechs zu bewahren
und unsere Entspannungspolitik gegeniiber dem Osten
fortzusetzen. Das ist eine Politik, die uns veranlaBt, Sie in
der Frage |hrer Wiedervereinigung zu unterstiitzen. Diese
Politik beruht nicht nur auf philosophischen Griinden, son-
dern sie ist vom Standpunkt der franzdsischen Interessen
wiinschenswert. Wir sind durch einen Vertrag verbunden.
Gewisse Kreise haben gesagt, daB er nicht alle Friichte
getragen hat, die man von ihm erhoffte; in Wirklichkeit sind
aber bedeutende Ergebnisse erzielt worden; vor allem sind
unsere Treffen, ob im groBeren Kreis oder in individuellen
Begegnungen unter vier Augen, zur Gewohnheit geworden.

Auf diese so auf den verschiedensten Gebieten geschaffene
Geistesverfassung zwischen all denen, die sich mit Fragen
der Wirtschaft, der Technologie, der Jugend, des Aus-
tausches, _ der Partnerschaften befassen, kommt es vor
allem an. Das sind sehr zahlreiche Bindungen, auf die wir
groBen Wert legen.

Wie kdnnten wir diese Zusammenarbeit weiterentwickeln?
Es gibt zwei besondere Gebiete, die Wirtschaft und die
Technologie, von der die Entwicklung unserer Vélker ab-
héngt. Wir wollen etwas unternehmen, um zu erreichen, daB
unsere Produzenten, Wissenschaftler und Techniker zu-
sammenarbeiten. Dazu bedarf es einer kompetenten Ein-
richtung, der Industrielle und Wissenschaftler angehéren.

Wir haben auch (iber die Frage Gro8Bbritanniens ge-
sprochen. Wenn GroBbritannien eines Tages, wie man
hoffen kann, zu dem wird, was wir selbst sind, d. h. wirk-
lich europdisch, was seine Lebensart betrifit, seine Weise,
sich Lebensmittel zu beschaffen, sein Wahrungssystem,
seine Kapitalbewegungen, seine Stellung in der Welt, seine
Beziehungen zum Commonwealth, sein Verhaltnis zu den
Vereinigten Staaten — und das ist wesentlich —, kurz, wenn
GroBbritannien wirklich europdisch wird, gibt es keinen
Grund, es nicht in unsere Gemeinschaft aufzunehmen.

Doch wenn es ihr beitritt, bevor diese Entwicklung statt-
gefunden hat, dann wird es diese Gemeinschaft, die wir
unter den Sechs so miihsam errichtet haben, nicht mehr
geben. Sie wiirde sich vollig verdndern. Es 148t sich Gbri-
gens alles &ndern, aber dann muB man es deutlich sagen.

Man kann nicht zugleich das errichten, was wir miteinander
errichtet haben, und Lander in dieses Gebilde aufnehmen,
die andere Konzeptionen haben. Vielleicht wird die Ent-
wicklung GroBbritanniens weitergehen; wir wiinschen es...“

Tis

Gene
Kiesit

Herr

Es is
aufgr
schlo:
Ihnen
sollte
auers
Botsc
Botsc
geme
den '
und i
pas u

Ich di
digen
gut &
daB &
versa
ihnen

Was

vor a
aufer!
der |
und F
Ja, e
sischi
Seele
mens
und I
be, a
jeder
gescl
sten

ist d¢
von ¢
wisse
zoser
kern

gliick
wenn
schne

Die ¢
meing
Fakto
Verst;
natiir
besse

res E
Tag
allem
Zeit




dere
den

nale
thren
)sten
ie in
diese
son-
issen
1den.
ichte
sind
sind
ellen
rden.

ffene
agen
Aus-

vor
3 wir

teln?
1 die
r ab-
, daB
* zZu-
Ein-

ge-
man
wirk-
leise,
stem,
seine
den
wenn
sinen

statt-
2 wir
mehr
tbri-
agen.

inder

imen,
Ent-

es...

Wir wissen sehr wohl, Sie, die Deutschen, und wir, die Franzosen, daB,
wenn wir uns einig sind, unseren beiden Vélkern und Europa kein groBes

Ungliick zustoBen kann

Tischrede

General de Gaulles anldBlich des von Bundeskanzler
Kiesinger gegebenen Essens am 12. Juli 1967

Herr Bundeskanzler, meine Damen und Herren!

Es ist zum zehntenmal, daB unsere beiden Regierungen
aufgrund des, zwischen Deutschland und Frankreich ge-
schlossenen Vertrages zusammenkommen. Wenn ich nach
lhnen, Herr Bundeskanzler, diesen Vertrag erwdhne, wie
sollte auch ich nicht dem groBen Andenken Konrad Aden-
auers meinen Respekt erweisen und sagen, daB die letzte
Botschaft, die ich von ihm vor seinem Tode erhielt, eine
Botschafg der Verbundenheit fiir die Sache war, der wir
gemeinsam dienten, ndmlich der Freundschaft unserer bei-
den Volker als Grundlage nicht nur ihrer Anstrengungen
und ihres Gliicks, sondern auch fir die Konstruktion Euro-
pas und damit fliir den Frieden der Welt.

Ich danke Ihnen, Herr Bundeskanzler, fiir lhren liebenswir-
digen Empfang. Einmal mehr fiihlen wir uns in Bonn sehr
gut aufgenommen. Ich méchte lhnen auch dafiir danken,
daB Sie heute ‘abend viele Persénlichkeiten von Rang hier
versammelt haben; ich habe die Ehre, schon viele von
ihnen zu kennen.

Was wir letzten Endes zu tun versucht haben, wurde uns
vor allem durch eine gewisse gegenseitige Anziehungskraft
auferlegt, die nach Uberwindung der Vorwiirfe, der Kampfe,
der Rivalititen und Bodsartigkeiten zwischen Deutschland
und Frankreich ganz klar und deutlich zutage getreten ist.
Ja, es besteht zwischen dem deutschen und dem franzo-
sischen Volk eine besondere Anziehungskraft, eine tiefe
Seelenverwandtschaft in jeder Hinsicht und vor allem auf
menschlicher Ebene. Das ist vielleicht auf unsere Herkunft
und Nachbarschaft zuriickzufiihren, und auch, wie ich glau-
be, auf die Achtung, die wir im Grunde unseres Herzens
jeder fir den anderen empfunden haben, was immer auch
geschah. Diese Anziehungskraft ist eines der wesentlich-
sten Elemente unserer Ann&herung. Ein anderes Element
ist das Gefiihl fur die Verantwortung, die wir tragen, und
von der Sie, Herr Bundeskanzler, gesprochen haben. Wir
wissen sehr wohl, Sie, die Deutschen, und wir, die Fran-
zosen, daB, wenn wir uns einig sind, unseren beiden Vol-
kern und auch Europa, das um uns ist, kein groBes Un-
gliick zustoBen kann. Wir wissen hingegen sehr wohl, daB,
wenn wir voneinander getrennt waren, das Ungliick sehr
schnell hereinbrechen wiirde.

Die gegenseitige Anziehungskraft und das Gefiihl der ge-
meinsamen Verantwortung stellen einen fundamentalen
Faktor unserer Beziehungen dar. Es geht darum, daB diese
Verstandigung und Annaherung uns und anderen dienen;
natiirlich ist unser oberstes gemeinsames Ziel, zu einem
besser organisierten, vollstdndigen ZusammenschluB unse-
res Europas zu gelangen. Wir arbeiten librigens Tag fiir
Tag daran, was immer auch manchmal gesagt wird, vor
allem nattrlich auf wirtschaftlichem Gebiet, das in unserer
Zeit ausschlaggebend ist. Der Gemeinsame Marki, das

Europa der Sechs sind vor allem das Ergebnis unserei
Versténdigung und unserer Einigung.

Uber diese européische Perspektive hinaus, an der wir,
Seite an Seite arbeiten, geht es natiirlich um den Frieden,
von dem Sie, Herr Bundeskanzler, mit Recht gesprochen
haben. In der heutigen Welt mit ihren (ber den Képfen
aller Menschen schwebenden Gefahren ist es offensicht-
lich, daB der Frieden das oberste Gebot ist, und daB Lén-
der, wie die unseren, die Uber Mittel, EinfluB, Vertrauen
und Stabilitat verfiigen, fir den Frieden arbeiten miissen.

Wir tun das auch. Der Frieden muB Friichte tragen, und es
ist ganz natirlich, wenn die Deutschen denken, daB die
Frucht, die der Frieden ihnen bringen muB, Wiedervereini-
gung Deutschlands heiBt. Wir stimmen diesem Ziel, die-
sem Wunsch und ich mochte sagen der Erkenntnis dieser
Notwendigkeit voll zu. Denn wenn die Wiedervereinigung
Deutschlands die Frucht des Friedens sein soll, so ist
andererseits auch klar, daB es fiir Europa und fir nieman-
den einen gesicherten Frieden geben wird, bevor die soge-
nannte Deutschiandfrage von lhnen, von uns und von all
jenen, die davon betroffen sind, gelost ist, zumal Sie ein
groBes Volk sind mit einer groBen geschichtlichen Vergan-
genheit, d.h. mit vielen Verpflichtungen und auch mit
gewissen Erinnerungen, die Sie mit sich tragen und die
andere nicht vergessen, ein groBes Volk im Herzen Euro-
pas und folgich im Mittelpunkt der Friedensfrage.

Das sind unsere Ziele. Wir arbeiten daran, daB unsere
Lander sich durch gegenseitige Hilfe fortentwickeln und
daB sie immer mehr miteinander verbunden sind. Wir
gehen gemeinsam vor, um Schritt fiir Schritt die Einigung
unseres Europas zu verwirklichen und dadurch gleichzeitig
den Frieden zu festigen.

Wir beide, Sie und wir, gleichen etwas jenen Mannern aus
dem Marchen, die sehr arm waren und die gemeinsam aus-
zogen, um einen Schatz zu suchen. Sie kannten sich vor-
her nur wenig. Sie legten einen langen Weg zuriick und
muBten viele Schwierigkeiten und Gefahren {berwinden.
Sie suchten diesen Schatz und nach vielen Priifungen be-
griffen sie, daB sie ihn gefunden hatten. Natirlich war es
nicht das, was sie sich zuerst vielleicht vorgestelit haben,
also Gold und Diamanten. Er war wertvoller und wirk-
samer: sie hatten die Freundschaft gefunden. So kehrten
sie heim als Freunde, und, da die Freundschaft sie nun
verband und sie jetzt gemeinsam handeln konnten, gelang-
ten sie zu Reichtum und Glick. So- dhnlich verhélt es sich,
glaube ich, bei unserem gemeinsamen Werk.

Herr Bundeskanzler, ich mdchte hiermit schlieBen, denn es
scheint mir, daB Sie und ich, was das Praktische und die
Gefiihle betrifft, gesagt haben, was zu sagen war. Ich bin

_sicher, daB Sie und ich wohl verstanden wurden.

Ich bitte Sie nun meinerseits, mein Glas zu |lhren Ehren,
zu Ehren der deutschen Regierung, zu Ehren ganz Deutsch-
lands, zu Ehren der wirksamen Freundschaft zwischen
Frankreich und Deutschland erheben zu dirfen.
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